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Esempio di scuola 5 – diritto commerciale – responsabilità - Portogallo

Spese in Portogallo

Spese di traduzione e interpretariato

Esempio
di scuola Traduzione Interpretazione

Altre spese specifiche delle
controversie
transfrontaliere?

Quando e in
quali
circostanze è
necessária una
traduzione?

Costo
approssimativo?

Quando e in quali
circostanze è necessaria
una interpretazione?

Costo
approssimativo? Descrizione

Costo
approssimativo?

Esempio
A

Per le decisioni
dei tribunali
stranieri (non
portoghesi) o
per gli atti in
lingua
straniera (non
portoghese)

0,027 EUR a
parola

Quando la persona
interessata è straniera e
non parla il portoghese
occorre nominare un
traduttore/interprete.

Tra i 102 e i
204 EUR – –

Caso B

Per le decisioni
dei tribunali
stranieri (non
portoghesi) o
per gli atti in
lingua
straniera (non
portoghese)

0,027 EUR a
parola

Quando la persona
interessata è straniera e
non comprende il
portoghese occorre
nominare un
traduttore/interprete.

Tra i 102 e i
204 EUR – –

Ultimo aggiornamento: 05/02/2013

La versione di questa pagina nella lingua nazionale è affidata allo Stato membro interessato. Le traduzioni sono effettuate a
cura della Commissione europea. È possibile che eventuali modifiche introdotte nell'originale dallo Stato membro non siano
state ancora riportate nelle traduzioni. La Commissione europea declina qualsiasi responsabilità per le informazioni e i dati
contenuti nel documento e quelli a cui esso rimanda. Per le norme sul diritto d'autore dello Stato membro responsabile di
questa pagina, si veda l'avviso legale.
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